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Dieser Artikel widmet sich dem Horen als Sprechaktivitit im Deutschunterricht.
Unter Zuhoren versteht man den rezeptiven Typ der Sprechtitigkeit und damit die
Wahrnehmung und das Verstehen von Sprache mit dem Gehér im Moment ihrer
Entstehung. Beim Erlernen einer Fremdsprache ist das Zuhoren Mittel und Ziel des
Lernens. Durch das Zuhdren werden neue Vokabeln und Grammatikstrukturen erworben.
Ohne Zuhoren kann das erforderliche Sprechniveau nicht erreicht werden; dies sind zwei
Seiten der miindlichen Sprache. Der Erfolg des Zuhorens hdngt insbesondere vom
Lernbediirfnis des Zuhorers, vom Vorhandensein von Interesse am Thema der Botschaft,
von der Schaffung eines objektiven Lernbediirfnisses sowie von der Klarheit ab.

Schliisselworter: Hortext; Horen; auditive Féhigkeiten; Horverstehen.
TUNIOJIOTUS YIIPAYKHEHUM HA AYJINPOBAHHUE

O. A. Mepenosa?, C. 3. Hazaposa?

DA Typrmencruii 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem umenu Mazmoimeynol,
Typxmenobawu waénwt 31, 744000,
2. Aweabam, Typxmenucmar,
meredowaolga962@gmail.com, soltan.kuliyevna@gmail.com,

JlaHHas cTaThsl MOCBSIIEHA ayJAMPOBAHUIO KAaK PEUYEBOM JEATEIBHOCTH Ha ypoKax
HeMelKoro si3bika. [los aymupoBaHneM MOHMMAETCSl PELETITUBHBIN TUIT PeueBOil esTeNnb-
HOCTH, a 3HAYUT, BOCIIPUATHE U NOHUMaHUE SI3bIKa HA CIIyX B MOMEHT ero co3aanus. [lpu
U3Y4YEHUH MHOCTPAHHOIO SI3bIKa ayJUpPOBAaHUE SIBIISETCS OJHOBPEMEHHO M CPEICTBOM, U
nenblo o0yueHus. B mporecce aynupoBaHus ycBaMBarOTCSl HOBBIM CIIOBapHBIN 3amac u
rpaMMaTH4ecKue CTPYKTYphl. be3 ayiupoBaHust HEBO3MOKHO J1I0CTUYb TPeOyeMOro YpOoBHs
TOBOPEHHSI; 3TO ABE CTOPOHBI YCTHOM pedH. Y CIIEHIHOCTh ay INPOBAHUS 3aBUCHUT, B 4YaCTHO-
CTH, OT MOTPEOHOCTH ciymiaTess B 00y4eHUH, HATMYUS UHTEpeca K TEME COOOIIEHHUs, CO-
3/1aHKsI OOBEKTUBHOM MOTPEOHOCTH B OOYUYEHHUHU U SICHOCTH.

Knrouesvie cnosa: aynupoBaHue TEKCTa; ayJUPOBaHUE; CIIyXOBbl€ HABbIKU; [TOHUMA-
HUS Ha CITyX.
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This article is devoted to listening as a speaking activity in German lessons. Listening
is the receptive type of speaking activity and thus the perception and understanding of
language with the ear at the moment of its creation. When learning a foreign language,
listening is both the means and the goal of learning. By listening, new vocabulary and
grammatical structures are acquired. Without listening, the required speaking level cannot
be achieved; these are two sides of oral language. The success of listening depends in
particular on the listener's need to learn, the presence of interest in the topic of the message,
the creation of an objective need to learn and clarity.

Keywords: listening text; listening; auditory skills; listening comprehension.

Horen und Verstehen ist eine angeborene Féhigkeit und die Grundlage
aktiver Kommunikation. Es ist ein komplexer Vorgang, der sich aus
verschiedenen, daran Dbeteiligten Prozessen zusammensetzt. Diese
physiologischen und kognitiven Faktoren bilden zusammen die auditive
Wahrnehmung. Horen ist fiir sehr viele Lebensbereiche von groBBer Relevanz,
es ist «der Einstieg in die Sprache und in das Denken» [1, S. 19].

In der muttersprachlichen Alltagskommunikation nimmt das verstehende
Horen mit durchschnittlich 45% den ersten Platz unter den Fertigkeiten ein. So
wichtig die Fertigkeit damit ist, so schwierig ist sie gleichzeitig fiir viele
Lernende.

Beim Lesen, Schreiben und Sprechen kann man das Tempo selbst
bestimmen. Man kann Pausen machen, um die Sprachproduktion zu planen
(sie sollten beim Sprechen freilich nicht zu lange sein) und sich korrigieren.

Auf das, was man hort, hat man kaum Einfluss. Bei einem Gesprich, an
dem man personlich beteiligt ist, kann man zwar nachfragen, aber dies hilft
nur punktuell. Die groBite Herausforderung ist die Fliichtigkeit des Horens:
Schon beim zweiten Wort ist das erste Vergangenheit und wir kénnen es nicht
mehr zuriickholen.

Ebenso schwierig ist die Unmittelbarkeit: Man hat keine Zeit, einzelne
Elemente zu analysieren, kann nicht innehalten, um ein Wort oder eine
Struktur nachzuschlagen. Die Rezeption ist nicht steuerbar, sondern
unmittelbar.

SchlieBlich  laufen = beim  Horverstethen  mehrere  kognitive
Verarbeitungsprozesse parallel ab: Horende miissen das Gehorte gleichzeitig
dekodieren, auf den wesentlichen Inhalt reduzieren und diesen unmittelbar
speichern. Zeitgleich miissen sie antizipieren und dabei Hypothesen zum
weiteren Verlauf bilden, diese iiberpriifen und bei Bedarf wieder verwerfen.

Trotz aller Schwierigkeit ist Horen lernbar. Die wichtigste Voraussetzung
dafiir: Horen! Einen optimalen Input erreichen Sie, wenn die
Unterrichtssprache Deutsch ist und Sie es regelméBig einsetzen.

«Horen ist ein physiologischer, aktiver sowie kognitiver Prozess, bei dem
das auf das Ohr treffende akustische Signal zuerst transportiert, umgewandelt,
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kodiert und schlieBlich weitergeleitet wird. Es handelt sich um die
anatomisch-biologischen Vorgidnge des Horprozesses, die sich als sehr
subjektiv auszeichnen» [2, S. 67-68].

Das Zuhoren ist die Basis der menschlichen Kommunikation, ohne diese
Féhigkeit wéren die Teilnahme an Gespridchen bzw. die Verstehensabsicht
sinnvoll interpretieren zu konnen, nicht moglich. Die Forschung ist bis heute
nicht einig, wie genau Zuhoren gelehrt werden kann bzw. was genau es
eigentlich ist. Fest steht jedoch, dass «diese Féahigkeit ein subjektiv-selektiver,
aktiver Vorgang ist, den die horenden Personen selbst stark beeinflussen
konneny [2, S. 67].

Dialogische Hortexte

Hortexte werden im Unterricht oft dialogisch prisentiert. Horziel ist es,
bestimmte Informationen in einem Dialog zu verstehen: Eine Terminvergabe
oder eine Diagnose in einer Arztpraxis, eine Wegbeschreibung durch einen
Passanten, einen Preis von einem Verkdufer. Die Studenten identifizieren sich
dabei mit der Person, die im Dialog das Informationsdefizit hat und bereiten
sich so auf autentische Hanlungssituation als Horende vor.

Eine andere Art von dialogischen Hortexten sind Gespriche und
Diskussionen zwischen Gespréachpartnern, die unterschiedliche Informationen
oder Meinungen duflern, so dass die Gesamtheit der Beitrdge wichtig ist. Auch
Interviews zu verschiedenen Themen wie Hobbys, beruflichen Plinen oder
zum Umweltschutz kommen hiufig vor, wobei in der Regel mehrere Personen
zu einem Thema interviewt werden. Die Studenten horen und identifizieren
auch hier eine breite Palette an Informationen.

Eine Schwierigkeit beim dialogischen Horen stellt der Sprecherwechsel
dar. Die Horenden miissen ihre Aufmerksamkeit zusétzlich zu den Inhalten
darauf lenken, wer gerade spricht.

Haufig sind Hortexte im Anfangerunterricht Modelldialoge, in denen
zwei Personen abwechselnd sprechen und horen. Diese Dialoge sind keine
Hortexte im engeren Sinn, sondern akustische Priasentationen des miindlichen
Ausdrucks. Bei diesen Modelldialogen geht es in erster Linie um das
Erkennen von Redemitteln, die die Lernenden im Anschluss miindlich
anwenden.

Monologische Hortexte

Hortexte kommen im Unterricht auch monologisch vor. Das sind
zahlreiche Durchsagen und Ankiindigungen: Sonderangebote im Supermarkt,
Reiseninformationen am Bahnhof und Flughafen oder Staumeldungen aus
dem Radio. Auf hoheren Stufen konnen monologische Hortexte auch
komplexere Radiosendungen, Vortridge und Reden sein.

Monologische Hortexte haben in der Regel einen dichteren
Informationsgehalt als dialogische Hortexte und sind deshalb anspruchsvoller.
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Sie sind meist weniger redundant und durch den fehlenden Sprecherwechsel
auch weniger strukturiert.

Hor-Seh-Texte

Bei Hor-Seh-Texten gibt es parallel zum Héoren einen visuellen Reiz, am
héufigsten kommen im Unterricht spezielle Lehrwerk-DVDs zum Einsatz,
auch Fernsehsendungen und Videos lassen sich sinnvoll einsetzen. Der
visuelle Input bringt den groBen Vorteil, dass die Rezeption nicht nur
sprachlich, sondern auch iiber das Gesehene erfolgt. Lisst man eine DVD
ohne Ton laufen, wird deutlich, wie viele Informationen man bereits rein
visuell versteht. Durch die visuelle Unterstiitzung wird der FEinsatz
komplexerer Hor-Seh-Texte schon im Anfangerunterricht ermoglicht.
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